Porte-casques

Ls portecasques (1) dlimine votre soucl de porter toujours votre castjue aprés avolr ststionnd votre

moto. Le porte-casques peut dtre verrowilld pour prévenir le vol.

1. Déverrouiller |e porte-casgues 3 I'alde de la clé d'allumage (2).

2. Accrocher votre casque au crochet du porte-casques (3) et pousser le crochet pour le verrouiller. Cecl
verrouille e portecasques automatiguement.

~TTENTION: Le portecasqus est concu pour garder lg casqua durant lo stationnament. Ne pas
cunduire la moto an lalssant le casquo accrochd au porta-casque,

Sturzhelmhalter

Der Sturzheimbalter (1) erspart es [hnen, Ihren Sturzhelm nach dem Parken mit sich zu tragen. Der

Halter kann abgeschlossen und damit Diebstah] verhindert werden.

1. SchlieBen Sie den Halter mit dem Zundsschliissel (2) auf.

2. Hingen Sie Ihren Sturzhelm am Halterstift (3) auf und drilcken Sie den. Stift bis er einrastet.
Dadurch wird der Sturzhelmhalter automatische verriegeit.

WARNUNG: Der Sturzhelmhslter dient beim Parken zum Sichem des Sturzhelmes. Fahren Sie nicht
mit dem Motomed, wenn ein Strorzhelm sm Halter befestigt ist.
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